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Эта книга — первая в серии «Жизнь замечательных людей», 
которая на своих страницах рассказывает о жизни многих поко
лений древнего народа. Стремясь раздвинуть рамки серии, дагь 
возможность читателям познакомиться с большим количеством 
биографий замечательных людей, редакция наряду с моногра
фическими книгами предпринимает выпуск разнообразных био
графических сборников.

Книгой «Грузии сыны» открывается цикл сборников о вы
дающихся деятелях братских народов, населяющих нашу 
многонациональную Родину.

История грузинского народа, народа древней' культуры и 
славных традиций, насчитывает великое множество замечатель
ных деятелей, о жизни которых интересно и поучительно узнать 
нашим читателям. Но в одной книге не расскажешь обо всех, 
и редакция поместила в книге только 29 биографий, на наш 
взгляд, раскрывающих наиболее важные моменты истории и 
культуры грузинского народа.

Книгу «Грузии сыны» нужно рассматривать как составную 
часть серии «ЖЗЛ». Ряд крупных деятелей грузинского народа, 
биографии которых намечаются к выпуску отдельными книга
ми, намеренно не включены в сборник.

Серия «ЖЗЛ», как известно, серия историческая. Этим 
объясняется небольшое число очерков в сборнике, посвященных 
современности. Редакция сейчас ищет свое место в освещении 
деятельности современных героев. И, безусловно, найденные 
редакцией формы вместят в себя и биографии наших современ
ников.

Настоящая книга — всего только первый опыт редакции 
в создании сборников подобного масштаба. В ней неизбежны 
пробелы и упущения. Редакция с благодарностью примет все 
замечания и предложения читателей и постарается учесть их при 
подготовке новых сборников о национальных героях других 
братских народов.







ГР. НУЦУБИДЗЕ 

ДАВИД СТРОИТЕЛЬ

В старинном Гелатском монастыре, что около Ку
таиси, в маленькой церкви есть фреска. Около нее 
подолгу стоят туристы. Студенты-художники часами 
срисовывают потемневший от времени портрет.

Со стены прямо и сурово смотрят черные прони
цательные глаза. Высокий лоб обрамляют темные 
кудри. Прямой, чуть с горбинкой нос, тонкие, изо
гнутые, крепко сжатые губы, весь облик человека, 
простой и мужественный, говорит о суровой и труд
ной жизни. Под фреской надпись: «Давид Строитель, 
великий царь».

Юноша-художник поставил раскладной стул на 
каменный пол, уселся поудобнее и задумался. По- 
.жухлые краски тускло отсвечивали — на них косо 
падал вечерний свет из высоких окон. Казалось, что 
лицо человека на фреске дрогнуло и в глазах затрв-
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петали живые огоньки... Говорят, что стены могут 
слышать. О, если бы они могли говорить! Сколько 
чудесных легенд и правдивых историй рассказали бы 
эти фрески!

Рассказы фресок перенесут нас в глубь времен, 
в XI век, в начало второго тысячелетия. Что было 
на земле в те далекие времена? Кто он, этот царь, 
что запомнился на долгие годы потомкам? Что совер
шил он, почему память о нем не умирает в веках?

Сначала немного истории.
Во второй половине XI века Грузия представляла 

собой небольшое феодальное государство на берегу 
Черного моря. Так называемая Западная Грузия, 
то есть земли от Черного моря до Сурамского хребта, 
полностью была в руках грузинского царя. В состав 
царства входила также часть Южной Грузии, извест
ная под названием Тао-Кларджети, а из Восточной 
Грузии — только часть внутреннего Картли. Столи
цей Грузии — Тбилиси еше со времен арабского ха
лифата владели арабские эмиры. Этот эмират подчи
нялся туркам-сельджукам. Кахети и Эрети (в Вос
точной Грузии) представляли небольшое, независимое 
срг грузинского царя царство, находящееся в вас
сальной зависимости от сельджуков. В Южной и Вос
точной Грузии немало земель и крепостей принадле
жало сельджукам и феодалам, находящимся в вас
сальной зависимости от турецкого султана.

Международная обстановка была также неблаго
приятной.

В XI веке из Средней Азии в Ма^лую Азию хлы
нули неисчислимые полчища тюркских завоевателей. 
Во главе их стоял хан Али-Ар>слан из рода сельджу
ков. Они обрушились на некогда могущественный 
Иран и быстро овладели им.

В 1071 году сельджуки разгромили греческие 
войска и вытеснили Византию из Малой Азии. Од
новременно они пошли войной и на народы Закав
казья. Первое лашествие на грузинское царство было 
совершено в 1065 году.

Таким образом, к концу XI века с юга над Гру
зией нависла громадная мусульманская державе
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сельджуков, раскинувшаяся, как необозримый океан, 
от Китая до Египта. Оставаясь формально независи
мой, Грузия принуждена была выплачивать сельджу
кам большую и унизительную дань.

На севере, за Кавказским хребтом, в Южно-Рус
ских степях появились полчища половцев, известных 
в Грузии под именем кипчаков (народ тоже тюркско
го происхождения), которые сильно потеснили кочев
ников печенегов. Последние вторглись в византийские 
владения на Балканах. В результате сильно ослабела 
некогда могущественная Византия, теснимая сельд
жуками и печенегами.

Неоднократные нашествия сельджуков, большая 
дань, ежегодно выплачиваемая султану, распри фео
далов, грабежи и беззакония ослабили страцу.

«Картли так была разорена, — писал историк то
го времени, — что в деревнях не было ни души и 
никакого строительства!»

А тут еще одна страшная беда. В 1088 году на 
Грузию обрушилось ужасное землетрясение. Погибли 
десятки городов и крепостей, сотни деревень. Кто 
мог думать, что не устоит и неприступная Тмогвская 
крепость на берегу Мтквари (Куры)? Огромная 
гора обрушилась на деревню возле Тмогви, похо
ронила ее под обломками скал, а крепость превра
тилась в развалины. Сильно разрушен был и город 
Кутаиси, тогдашняя столица. Землетрясение вызва
ло множество россказней и легенд. Говорили, что 
крепость эристава Вараза устояла лишь потому, что 
строил ее сам нечистый.

В стране начался голод. Люди, оставшиеся без 
крова, бродили по лесам и горам. Слабый и мало
душный царь Георгий II, сын Баграта IV, не мог 
справиться с бедствиями, постигшими страну. Он 
занимался охотой, приручал зверей, пировал и фило
софствовал, отмахиваясь от государственных дел.

И вот собрался совет. Долгую ночь заседали ста
рейшины, обсуждая дела пришедшего в упадок цар
ства. И, наконец, вынесли решение: соправителем ца
ря Георгия II, а фактически полным хозяином и ца
рем страны, назначался его сын, шестнадцатилетний
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Давид, внук Баграта IV. Было это в 1089 году, в кон
це XI века. Юный царь вступил на престол. Как на
чиналось его царстврвание? Кто нам расскажет об 
этом?

По всей стране, то прячась в ущельях, то возвы
шаясь на скалах, разбросаны грузинские монастыри. 
Они были центрами христианского вероучения и цент
рами книжной премудрости. В монастырях Грузии, 
в Сирии, Палестине, Византии, Болгарии сотни мо
нахов грузин трудились, не разгибая спин, созда
вали оригинальную церковную литературу, перево
дили десятки, сотни рукописей с арабского, сирий
ского, греческого. Это были ученые «книжники», пе
реводчики, и среди них немало замечательных писа
телей.

Тогда-то и появились известные до сих пор па
мятники литературы: филологические труды Евфимия 
Афонского и Ефрема Мцире; энциклопедия церков
ного, гражданского и уголовного права «Малая корм
чая книга», «Мудрость Балавара»; сборник сказаний 
о Будде вызывал горячий интерес у просвещенных 
читателей Европы. К тому времени существовала уже 
«Летопись Грузии» — «Матиане Картлисаи». Сущест
вовало множество хроник, церковных и философских 
книг и трактатов. Правда, большинство этих рукопи
сей, документов, материалов не дошло дб наших дней, 
погибло при бесконечных катастрофах: нашествиях, 
внутренних междоусобицах.

По крупицам собирают теперь историки и писа
тели детали жизни и быта тех времен, характеры' 
людей, живших и правивших в ту эпбху.

Какой же он был, Давид Строитель? Фреска в мо
настыре, несколько хроник, летопись Грузии — вот и 
все свидетели славной и трудной жизни. Вокруг его 
имени создавались сотни легенд.

Историк того времени писал: «Он был так сладо
стен при встрече, такой любимый в помыслах и делан
ный в молчании, прекрасный с виду, стройный телосло
жением, мощный телом и сильнейший сообразитель
ностью, мудрый в высказываниях и мудрейший в со
ветах, хваленый ученостью, высокий для более выс-



ших и простой для более простых, он был желанным 
даже для врагов».

Хроники рассказывают: юный Давид, сын Геор
гия II, воспитывался архиепископом Георгием Чкон- 
дидели и лучшими учеными того времени. Царь и 
Чкондидели по-разному воспитывали царевича. Один 
учил истории, дипломатии и языкам, прививал хри
стианские добродетели: терпимость, веру, доброту. 
Другой обучал воинской премудрости: учил ездить 
на коне, разить врага, вытравлял из сердца Давида 
ненужную воину жалость.

Он вырос образованным и храбрым юношей. Знал 
несколько языков: греческий, персидский, арабский, 
и пристрастился к чтению, изучал военное дело, фи
лософию, историю, астрономию. В походе с ним была 
всегда его библиотека. Большой и ясный природный 
ум, смелость, дар политического предвидения и опыт 
предшественников помогли Давиду стать одним из пе
редовых правителей своего времени. Никогда он не 
страдал слепою религиозностью, терпимо относился 
к иноверцам и чужеземцам. Исходя из интересов го
сударства, он умел поступиться личными интересами, 
непоколебимо идти к достижению намеченной цели, 
не зная утомления, никогда не падая духом.

Простые и правдивые факты, описанные в «Исто
рии Грузии» и во множестве восточных и европей
ских хроник, говорят о сильном человеке, мудром 
правителе, отважном воине и прогрессивном мысли
теле. Они подробно, шаг за шагом, описывают 
неустанную, трудную работу Давида Строителя по 
созданию единого грузинского государства.

Давид начал царствование с того, что собрал раз
бежавшееся население и водворил его на старые мес
та. После этого царь поставил своей основной целью 
воссоединение грузинского царства, экономическое, 
политическое, военное усиление государства.

Основными виновниками слабости своей страны 
Давид справедливо считал- феодалов, ставящих свои 
местнические интересы выше общенациональных. 
Вражда между царями и феодалами не прекраща
лась. В этой борьбе феодалы не раз прибегали к по
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мощи врагов, которые, пользуясь случаем, грабили 
грузинские земли. Первым и главным врагом своим 
Давид справедливо считал эр,истава Липарита IV 
Триалетского из рода Багваши-Орбелиани. Это был 
умудренный опытом, хитрый и властный человек. Он 
притворялся другом Багратионов, но тайно догова
ривался с султаном Бархиароком о совместной борь
бе с Давидом. Сын его Рати повел открытую войну 
с царем. Долго готовился Давид к планомерной оса
де Триалетского эриставства, обучал войско, собирал 
оружие и снаряжение. Смущало его одно обстоятель
ство: в детстве дружил он с дочерью эристава Липа
рита, прекрасной Дедисимеди и считал ее своей 
невестой. Но любовь не остановила Давида. В это вре
мя Липарит IV Орбелиани тайно принял магометан
ство, надеясь на помощь сельджуков. Это было на 
руку Давиду. Против изменника веры и родины лег
че было поднять и народ и феодалов: Царь окружил 
Триалетское эриставство. Он овладел крепостью 
Клдекари, где укрепился мятежный эристав, и разбил 
его войска. Самого Липарита Давид сначала поса
дил в темницу, а потом и вовсе выслал из Грузии. 
Разбил он и его сына Рати.

Победив своих самых сильных врагов, Давид стал 
царем единого государства.

Давид еще в юности показал свое умение собирать 
вокруг себя молодежь, которая, правда, не отлича
лась благородством происхождения, но зато была вер
на идеям царя, прогрессивна, жадно тянулась к зна
ниям, была талантлива в государственных и военных 
"делах, умела терпеливо переносить тяготы бесчислен
ных походов и вести бои с численно превосходящими 
врагами. Благодаря этой молодежи царь немалого 
достиг. Вот уже пала Зедазенская крепость, опор
ный пункт Кахети. Вот уже азнауры, приближенные 
царя, во время охоты изловили и привели к Давиду 
пленника — царя Кахети Агсартана. Проходят побе
доносные годы 1110—1118, и-Давид изгоняет сель-
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джуков из Рустави, Самшвилде, Гиши (в Азербайд
жане) и из всех крепостей Триалетского фиставства. 
Только Тбилиси еще оставался под властью эмира.

Был у Давида еще один враг. Враг тайный, пожа
луй, наиболее зловредный из всех. Царь сам боялся 
себе признаться, что пора начинать с ним войну. Но 
иного выхода не было.

Этим врагом была церковь, вернее — ее верхушка.
Царь Давид всегда слыл примерным христиани

ном. Правда, ходили слухи, что по ночам он читает 
книги врача и философа Ибн-Сины (которого 
впоследствии в Европе прозвали Авиценной) и язы
ческих мудрецов — Аристотеля и Платона, но все 
же Давид был христианским воином и усердно мо
лился по вечерам, а в Гегутском замке, где он жил, 
чтили и совершали все обряды. Да и верным другом, 
помощником и первым министром его был архиепис
коп Георгий Чкондидели.

Но борьба была неизбежна. Она началась давно, 
еще до Давида. Крупные церковные иерархи-еписко
пы, как только начиналась борьба царя с феодала
ми, строили против него козни, действовали заодно 
с эриставами. Да и не мудрено. Они сами были круп
ными владетельными феодалами, знатными князья
ми, и владения их не уступали по размерам владе
ниям маленьких царей.

Еще во времена царя Георгия прибыл в Грузию 
мона>х Георгий Афонский. Ездил по монастырям и 
деревням и в проповедях своих требовал, чтобы пас
тыри Христа отрекались от богатств и земель, а если 
не хотят, то сменить их как недостойных и на их место 
избрать иных, бедных, но преданных делу царя и вере.

Запомнились Давиду проповеди Георгия Афон
ского. Исподволь готовил он решительную церковную 
реформу.

В 1103 году Давид созвал Руис-Урбнисский собор. 
Это был день торжества Давида. По постановлению 
собора с высших церковных должностей смещались 
все, кто имел сан не по личному достоинству, а лишь 
благодаря происхождению и богатству. У церковной 
власти стали люди бедные, но преданные царю. Так
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мятежные эриставы лишились своей самой сильной 
поддержки — церкви

Давид хорошо понимал, церковь — огромная си
ла. Силу эту, как течение реки, надо повернуть и 
направить на пользу государству. Надо, чтобы мо
нахи, эти одетые в черное «книжники», разносили по 
стране ученость, проповедовали в грузинском народе 
дух свободы и единения. Давид понимал: каждый 
монастырь — очаг культуры. И он стал восстанавли
вать монастыри и лавры, разгромленные сельджука
ми, а в Гелати и около Мцхета выросли новые мона
стыри: Гелатский и Шио-Мгвимский.

«Быть здесь в Гелати академии», — решил Д а
вид. И сюда потянулись лучшие писатели и ученые 
Грузии. Возглавил академию известный ученый и фи
лософ Иоане Петрици, вернувшийся из Болгарии. Его 
учеником и последователем стал через много лет 
Шота Руставели.

Царь понимал, что стране нужны ученые Он по
слал сорок юношей в Византию для изучения ино
странных языков. Действия Давида не замедлили 
сказаться: в стране начался расцвет науки, литерату
ры, стенной живописи, архитектуры.

Деятельность Давида отвечала интересам самых 
широких народных масс, и народ поэтому поддержал 
царя в его начинаниях, предопределив тем самым 
их успешное завершение.

Грузия снова стала усиленно торговать, и царь 
Давид понимал, что в оживлении торговли, в разви
тии хозяйства ему помогут купцы, ремесленники, про
стой люд, а вовсе не надменные эриставы. Он всяче
ски поддерживал их, ломал таможенные барьеры 
между княжествами, защищал купцов и крестьян от 
притеснений феодалов. Сельское хозяйство в стране 
понемногу налаживалось, развивались ремесла, тор
говля. Царь строил дороги, мосты, храмы, сооружал 
неприступные крепости. Тогда-то и прозвали Давида 
Строителем.

Давид сделал еще одно важное преобразование. 
Он учредил новую должность: мцигнобарт-ухуцеси, 
что соответствовало должности главного министра —
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канцлера. Мцигнобарт-ухуцеси стоял во главе всего 
государственного аппарата. Канцлером же этим на
значил архиепископа Чкондидского, соединив в одном 
лице светскую и духовную власть. Архиепископами 
назначались по постановлению собора не родовитые 
дворяне, а лица, достойные этой должности по уму, 
образованию, честности. К тому же Чкондидели, как 
монах, не мог иметь семьи и не был заинтересован 
в богатстве.

Так Давид поставил во главе государства челове
ка, обладающего высокими личными качествами и не 
связанного с землевладением.

Давид Строитель учредил также верховный суд, 
который контролировал весь судебный аппарат 
страны. Верховным судьей стал тот же канцлер, 
архиепископ Чкондидский. Это было очень важное 
преобразование. Оно положило конец судебному са
моуправству феодалов.

Все’ эти реформы обеспечили укрепление цент
ральной власти государства, укрепили экономическую 
и политическую силу страны.

Улучшилась и международная обстановка. Осла
бленная сельджуками Византия уже не могла пре
пятствовать усилению грузинского царства. По при
глашению византийского императора Алексея Ком
нина на Малую Азию устремились крестоцосцы. Это 
были походы колонизаторов, прикрытые ширмой ос
вобождения от неверных Гроба Господня. Сотни ты
сяч крестоносцев из всех стран Западной Европы на
пали на сельджуков. Десятки тысяч их гибли в сраже
ниях с турками, но им все же удалось взять Антио
хию, Иерусалим и ослабить турок. Крестовые похо
ды, безусловно, отвлекли внимание сельджуков от 
Кавказа.

Начались междоусобицы и внутри сельджукской 
империи. Этим объясняется, что сельджуки долго не 
обращали внимания на действия Давида, который не 
только перестал выплачивать им дань, но и освобож
дал целые области и крепости от их владычества.

Удачно сложилась обстановка и на севере. Рус
ский князь Владимир Мономах нанес половцам пора-
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жение. Это способствовало исполнению плана Дави
да о создании сильного централизованного войска, 
подчиненного только центральному правительству. 
Для этого Давид решил переселить в Грузию кипча
ков (половцев). После понесенного поражения полов
цы стали сговорчивее.

Давид через своих посланцев вел переговоры с по
ловецким ханом Атраком.

Атрак согласился дать Давиду войско, но поста
вил жесткое условие:

— Царь Давид должен жениться на дочери поло
вецкого хана. Атрак желает породниться с царем.

В замке царя было созвано экстренное заседание 
совета старейшин.

«Мы хотели вначале взять заложников. Но мы 
никому не верим, — сказал Шараганович, — вы 
можете обмануть нас. Наша дочь была просватана 
за русского князя, но теперь между нами кровь. 
Пусть царь Давид женится на нашей дочери, иначе 
не пошлю к нему своих воинов».

Бледный как мел молча слушал Давид речи пос
ла. Шептались возмущенные епископы: «Христиан
ский царь женится на неверной, осквернит свой дом, 
свое ложе, опозорит церковь! Мы попадем в ад!»

И тогда заговорил старый друг и советчик царя, 
седой канцлер Георгий Чкондидели:

— Горько мне говорить тебе, мой государь, эти 
слова. Только знаем мы — нет у нас иного выхода. 
Никогда еще не стояли мы перед такой грозной опас
ностью. Избранным богом приходится приносить себя 
в жертву. Враги раздавят страну, если не будет у нас 
войска. Ты должен пожертвовать личным твоим 
счастьем, мой духовный сын...

— Пусть будет так, как ты сказал, владыка! — 
тихо, но твердо сказал Давид и вышел из зала сове
щания.

Породнившись с Атраком, Давид переселил 
в 1118 году на жительство в Грузию сорок пять тысяч 
кипчакских семей. Бывшие кочевники стали занимать
ся земледелием, а на случай войны у Давида была 
под рукой отлично снаряженная сорокатысячная кон
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ная армия кипчаков. Конница царя — ег0 личная 
гвардия — состояла из пяти тысяч всадников.

В 1118 году грузинские войска овладели самым 
сильным укрепленным пунктом на границе Армении 
и Грузии — Лоре. Этим было закончено окружение 
Тбилиси. Отныне тбилисский эмир был оторван от 
сельджуков.

Победоносное наступление Грузии сильно потрево
жило сельджуков Султан Ирана и Не-Ирана, как 
себя именовал Абу Музафер Рукн Эд-Дин Бархиа- 
рок, заключил союз со своими братьями против хри
стиан и, таким образом обезопасив тыл, начал го
товиться к походу на Грузию. Давид, будучи в курсе 
султанских мероприятий, также решил обезопасить 
свой тыл и фланги. Он занял Ширван и крепость Ка
балу (восточный Азербайджан), уничтожил бродячие 
сельджукские отряды вплоть до Каспийского моря. 
В то время он усиленно обучал половецких всад
ников, готовя их к решительным боям.

Султан собрал войска всех своих эмиров. По дан
ным некоторых иностранных историков, Бархиарок 
двинул на Грузию 400—600 тысяч бойцов. У Давида 
под рукой было 60 тысяч человек.

Враг, вторгшись в пределы Грузии, направился 
не к Тбилиси, а 12 августа 1121 года подошел к го
роду Манглиси. Намерения султана нетрудно было 
разгадать. Он стремился перебраться через Триалет- 
ский хребет, чтобы отрезать Давида от Западной 
Грузии.

Внезапное нападение и правильно избранный 
маршрут, безусловно, давали некоторые преимуще
ства туркам. На Картлийских равнинах многочислен
ная турецкая кавалерия развернулась бы в грозную 
силу. Но Давид, как пишет его историк, «не вздрог
нул». Он быстро двинулся навстречу врагу. К северу 
от Манглиси в Дидгорских горах грузины встретили 
турок. В теснинах ущелья турки не могли развер
нуться. Давид принудил противника совершенно не
ожиданно для него принять бой 15 августа.

Давид направил сильные соединения во фланги 
врага. Густой лес скрывал передвижение отрядов.
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Когда позиции были заняты, в стане грузин началось 
непонятное движение, бряцание оружием. Вдруг от
ряд в 200 всадников, преследуемый криками возму
щения, оторвался от грузинской армии и направился 
к стану врагов со вложенными в ножны клинками. 
Турки, привыкшие к частым изменам феодалов, при
няли отряд перебежчиков и пропустили в середину 
стана. Но как только 200 смельчаков очутились сре
ди вражеских войск, они молниеносно обнажили 
шашки и начали рубить ошеломленных турок.

Давид, видя расстройство в стане врага, стреми
тельно атаковал его в лоб и с флангов. Огромная 
армия, дрогнув, смешалась и бросилась в бегство. 
Т>рки в теснине давили друг друга. Армия Бархиаро- 
ка бьхла разгромлена.

Летописец пишет о Давиде: «Сам царь, как дру
гие, не стоял сзади своих войск и не подбадривал их 
криком издали, а раньше всех устремлялся впереди 
своих всадников и львиным кличем увлекал в бой 
высоко поднятым клинком, и бурей носился по полю 
брани, и, как богатырь, крепкой рукой рубил и унич
тожал встречных великанов врагов».

После дидгорского боя Давид штурмом взял Тби
лиси, затем направил свои войска в Южную Грузию, 
двинулся на Шемаху, столицу Ширвана (Азербайд
жан), и освободил ее, а 20 августа 1123 года изгнал 
турок из Ани — столицы Армении.

Шестьдесят лет бесчинствовали в Ани враги. Зна
менитый Анийский собор, построенный армянской 
царицей Катроните, турки превратили в мечеть. Ани 
был важен и в стратегическом отношении и как 
центр культурной жизни Армении. Войска под коман
дованием Давида за три дня овладели городом, пле
нив турецкий гарнизон.

Так закончил Давид Строитель свою войну с сель
джуками. Удивительная воинская доблесть в сочета
нии с отличным владением наступательной тактикой 
помогла военачальникам и бойцам грузинского вой
ска победить многочисленные рати врагов. После 
победы столицей государства стал город Тбилиси. 
Четыреста лет томился город под властью захват
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чиков арабов и турок, и вот, наконец, он сво
боден!

И словно в ознаменование своей блестящей победы, 
царь учредил в Тбилиси дом для людей искусства* 
здесь отныне собирались писатели, музыканты, пев
цы, художники, обменивались мнениями, спорили, 
читали стихи, и слуги обносили их тонкими яствами 
и винами.

Уж давно нет в Тбилиси этого дома, где собира
лись лучшие люди Грузии. Погибли от времени и от 
нашествия врагов многие крепости и города, и ветры 
разнесли по ущелью пыль от их камней.

Прошли века со времен царя Давида, и о великих 
деяниях его рассказывают нам лишь хроники, кни
ги да старые фрески на стенах монастырей.

Но память о замечательном царе-воине, царе — 
собирателе грузинских земель не померкнет в народе. 
Он первым воссоединил раздробленные земли Гру
зии, первым доказал, что с иноземными захватчика
ми можно сражаться и можно их победить.

Тени сгустились в углах старой церкви, свет уже 
почти не проникал в узкие щели окон, и фреска на 
стене казалась совсем черной. Не стало видно вы
ражения глаз, стерлись очертания лица. Только блес
тела серебром крестообразная рукоять меча да свер
кала кольчуга цвета соколиного крыла.

Юный художник встал, поднял с каменного пола 
складной стульчик и ящик с красками. Сложил моль
берт. Последний раз взглянул на портрет царя Д а
вида Строителя и едва заметно кивнул ему. Потом 
вышел из церкви, спустился по узкой тропинке 
к шоссе, которое вело к Кутаиси. '

Большой город зажигал навстречу ему свои бес
численные огни.
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Н. МИКАВА  

ЛЕГЕНДА О РУСТАВЕЛИ

...Его судьба так же печальна, как судьба Серван
теса, Шекспира,_ Данте, как судьба многих великих 
поэтов и мыслителей... Старость его прошла в изгна
нии, вдали от родины...

Его поэма прозвучала в веках, как неповторимая 
музыка эпохи, прозвучала и осталась вечным памят
ником!

Кем же был этот гениальный поэт и философ? На 
этот вопрос не отвечает история/об этом умалчивают 
древние пергамента летописцев.

Народ Грузии как знамя пронес «Витязя в тиг
ровой шкуре» через столетия, сохранив уцелевшие 
рукописи поэмы; из уст в уста передавались ее дра
гоценные строки, и легенды, созданные о поэте, ее 
творце, сохранили для потомства бессмертную силу 
его гения.



В 1958 году украинский писатель Григорий Плот- 
кин в качестве туриста побывал в Израиле.

«...Мы с нетерпением готовились, — писал он, — 
к осмотру древнейшего города Иерусалима. Здесь 
проходят следы трех религий мира: христианства, 
иудейства, магометанства. В Тель-Авиве, узнав, что 
мы литераторы, сказали:

— Вероятно, вам будет особенно интересно 
в Иерусалиме. Там ведь похоронен Шота Руста
вели!..

Должен признаться, я впервые слышал об этом 
С детства поклонялся гению автора «Витязя в тиг
ровой шкуре», но, к сожалению, ничего не знал о его 
жизни.

По приезде в Иерусалим мы связались с постоян
ным представителем Академии наук СССР, и с его 
помощью нам удалось посетить монастырь Святого 
креста, где находится могила великого поэта.

Правда, все оказалось гораздо труднее, чем мы 
думали, так как монастырь находится в зоне осо
бого стратегического значения. Но сильное желание 
преодолело трудности.

Монах рассказывает, что монастырь Святого крес
та построен грузинами и с XII века по XV принадле
жал им. А с XVI века он перешел во владение гре
ческой православной церкви.

По преданию, Шота Руставели добровольно отка
зался от мирской жизни, постригся в монахи и боси
ком пришел в Иерусалим... Здесь он расписал стены 
монастыря замечательными фресками.

Мы с волнением осматривали эти фрески, изобра
жающие пейзажи и отдельные моменты истории 
Грузии...»

* * *

Сообщение Г. Плоткина взволновало всю Грузию. 
В Палестине, недалеко от Иерусалима, действительно 
существует один из самых замечательных памятни
ков грузинского зодчества — монастырь Святого

* * *
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креста, построенный известным грузинским деятелем 
XI века Прохоре. Вот с этим монастырем связывали 
имя Шота Руставели, об этом говорил народ, об 
этом рассказывалось в легендах.

Но не только в легендах — известный грузинский 
путешественник XVIII века Тимоте Габашвили писал, 
что на стене Крестового монастыря есть изображение 
Шота Руставели. Неведомый портрет поэта был так
же описан в XIX веке профессором Петербургского 
университета А. Цагарели. Существует предание, 
в котором рассказывается, что прах поэта покоится 
под одной из колонн, поддерживающих свод этого 
храма.

Прошло столетие, и портрета Руставели в этом 
храме никто уже больше не видел. Чья-то рука за
мазала изображение Руставели, кто-то постарался 
уничтожить источник, питающий легенду о могиле 
Шота/

Эти мысли уже много ночей не давали покоя 
поэту и академику Ираклию Абашидзе, во сне и ная
ву он грезил о могиле Руставели. Его решение — 
поехать в Палестину, собрать достоверные сведения 
о Руставели, а моокет быть, — кто знает, все ведь 
возможно, — привезти останки поэта из далекого 
Иерусалима, — было непоколебимо.

Это и послужило причиной того, чточ осенью 
1960 года в Москве в одной из комнат гостиницы 
«Москва» собрались трое: поэт Ираклий Абашидзе, 
академики Акакий Шанидзе и Георгий Церетели, За 
широким окном была обычная московская ночь. Ты
сячи электрических лампочек таяли в черной бар
хатной глубине, на мокром асфальте, как в прозрач
ном озере, мерцали красные и желтые огни убегаю
щих автомашин.

— Почему молчат о нем летописл Грузии, почему., 
ничего не говорят историки? — который раз задавал 
себе вслух этот вопрос Абашидзе и вопрошающе 
вглядывался в глаза ученых друзей.

— Значит, произошли в его жизни такие события, 
о которых нам пока ничего не известно, — сказал 
Акакий Шанидзе.
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— Да, он написал «Витязя в тигровой шкуре» 
и этим все сказал о себе, — с философским спокой
ствием добавил Георгий Церетели.

— Неужели ^все сведения о нем были утеряны на
всегда? — не успокаивались друзья. — Неужели 
все уничтожили тысячи завоевателей, не дававшие 
покоя Грузии?.. Вот он идет рядом с историей, витязь, 
ученый, великий поэт... А кто он, не знаем до 
сих пор!

— Все же мне непонятно: почему так зловеще 
молчит о нем история?.. — повторял Ираклий Аба
шидзе.

Действительно, почему молчит история?!.

* * *

У художника Давида Какабадзе есть картины, 
где не видно неба, одни горы, такие высокие, что 
закрывают небосвод. Художник назвал эти картины 
имеретинскими пейзажами. Недалеко от Кутаиси, на 
одной из таких высоких гор, Давид Строитель 
в XI веке построил Гелатский монастырь. Он и сей
час высится как замечательное творение грузинского 
зодчества, как нетронутая страница истории. Здесь 
же Давидом Строителем была основана академия.

На протяжении столетий исторический процесс 
развития культуры Грузии шел от усвоении шггично& 
философии, и центром ее была академия ш Колхи
д е— Гелатская академия. Это была колыЯЩ1ъ гру
зинской культуры. Именно здесь, в Гелати, преподаь 
вал и творил замечательный ученый и философ Ар
сений Икалтоели и многие, многие другие.

Почти все они вышли из Месхети и Черноморского 
побережья Грузии — Колхиды. Месхети — очаг куль
туры и передовых идей — был родиной и Шота Рус
тавели. Семнадцатилетнего юношу Шота, страстно 
влюбленного в жизнь, привезли в Гелати. Сын знат
ных родителей, здесь он получил всестороннее обра
зование и сделался рыцарем, одинаково владеющим 
как оружием, так и разумом своим.

Вот что рассказывают легенды.

21



Прекрасный гимнаст, охотник, художник и поэт, 
он с малых лет проявлял интерес к философии, лю
бил читать, разбирался в старинных рукописях.

Еще юношей он стал победителем на поэтическом 
турнире.

Это и решило его судьбу. В числе лучших юно
шей Шота оказался в Гелати. В то время в акаде
мии безраздельно господствовало учение философа 
V века — Петра Ивери. Здесь было в почете все 
эллинское, все классическое. Сам Петр Ивери разра
ботал целую систему пантеистического материализма. 
Нигде в мире, кроме Гелати, не разрабатывалась 
тогда эта система идей, которая была усвоена Рус
тавели и положена в основу его поэмы. Правда, 
в Париже в IX веке переводилась «Книга о причи
нах» Петра Ивери, но дальше дело не пошло, а сама 
книга была осуждена Парижским церковным судом 
1210 года.

Здесь Шота ознакомился с нотными знаками для 
записи музыки Георгия Мерчуле; учился живописи 
у лучших художников Грузии; изучал основы зодче
ства и познакомился с изумительными творениями 
Бека и Ашкена Опизари.

Ночами он часто и подолгу простаивал на кре
постной стене монастыря и задумчиво смотрел вниз. 
Тем, в синеватой дымке, по берегам бурной Риони, 
расстилалась богатая колхидская долина с прозрач- 
вшш  ревушками и столетними деревьями, густыми 
лесами и зелеными лугами. Вероятно, по этому сол
нечному Риони плыл челнок Язона за «золотым 
руном».

Шота казалось, что он видит просторы синего 
моря.

Море!.. Он с детства полюбил море, много читал 
о мореплавателях, читал греческих историков, так 
часто посещавших Колхиду. Еще там, у Черного мо
ря, начал он писать стихи. Там впервые раздался его 
поэтический глас, и с тех пор избрал он своим богом 
Аполлона.

Часто мечтал он, когда стоял вот так, как сейчас, 
на крепостной стене после бессонной ночи, прове
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денной за чтением пожелтевших от времени фо
лиантов.

Но юноша из Месхети не был схимником. И хотя 
настоятели в академии не отличались суровостью, все 
же его ненасытное жизнелюбие порою пугало настав
ников.

Любил он охоту. Никто не стрелял из лука лучше 
Шота; иногда он целыми днями пропадал в лесу, 
охотился, плавал, наслаждаясь дикой природой.

В честь окончивших академию ученБ1х витязей 
был объявлен турнир, на который приехала сама 
царица Грузии — молодая Тамар.

И легенда гласит:
...Была весна. Гелатская гора возвышалась, как 

одинокая гордая сосна на широкой равнине. Каза
лось, она была одета в легкий, прозрачный газ — 
из розовых цветов персика и белых лепестков мин
дальных деревьев. Солнце сияло на лазурном небе, 
и синеватая дымчатая парча тонкого тумана покры
вала долины и горы.

Раздался торжественный звон колокола, возве
щавший о начале состязаний. Тамар, окруженная 
свитой, сидела на возвышении под пурпурным бал
дахином.

Началось состязание в верховой езде, метании ко
пий, в борьбе, в игре на разных инструментах. Руста
вели был героем дня. Как лучший наездник, он отли
чился в джигитовке, а игрой на кнари очаровал слу
шателей.

Когда началось чтение стихов, творения Шота 
Руставели поразили всех. Никогда еще грузинский 
стих не лился так легко, так музыкально, никто еще 
не показал такие неиссякаемые богатства родного 
языка, никому еще не удавалось с такой силой до
нести до слушателей чеканность грузинской речи. 
И сам Руставели был похож на юного античного 
бога.

Царица восторгалась и не в пример другим цари
цам бурно выражала свой восторг.
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Когда победителям раздавались первые награ
ды — кинжалы и шашки в дорогих оправах, бархат
ные одежды и многое другое, Тамар приказала вест
никам объявить, что высшую награду — золотой 
венец — получит тот, кто стрелой пронзит яблоко, 
которое она будет держать в своей руке.

Вестники объявили об этом, но в народе поднял
ся ропот: царица не должна подвергать себя опас
ности — неверно пущенная стрела может поразить ее.

Лучшие стрелки, посоветовавшись между собой, 
подошли к Тамар и, преклонив колени, умоляли ее 
отменить это состязание. Если же оно не будет отме
нено, то они заранее просят простить их за отказ 
участвовать в нем!

Тамар, улыбаясь, отвечала:
— Тут нет никакого дерзания, никакой опасности!
Но витязи по-прежнему молили ее отменить со

стязание.
Тогда выступил вперед Шота и сказал:
— Возьми, солнцеликая, в руку яблоко свое, я ре

шаюсь пронзить его моей стрелой.
Все поразились смелости Шота; витязи начали 

его отговаривать. Но он, не слушая их, глядел на 
яблоко, которое царица, держа указательным и боль
шим пальцами, подняла над головой.

Неужели безумец Руставели будет стрелять? Но 
неожиданно для всех, взяв в руки стрелу, он подо
шел к царице, левой рукой придержал яблоко, а пра
вой воткнул в него стрелу и пронзил его насквозь. 
Царица выпустила яблоко. Шота высоко поднял его 
на острие.

Тогда все поняли, что царицей была задана за 
гадка, которую разгадал Шота.

— Победил Руставели! — провозгласила цари
ца. — Он заслужил золотой венец. Я же говорила 
вам, мои добрые витязи, что в этом состязании нет 
ничего опасного. Вы упустили из виду, что я пред
лагала пронзить яблоко, а расстояние, с которого 
следовало это сделать, я не назначила!

После этих слов царица собственноручно надела 
на голову Руставели золотой лавровый венец и про-
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тянула ему руку для поцелуя. Молодой витязь сму
щенно подошел к Тамар, стал на колени и поцело
вал руку солнцеликой. Потом он посмотрел в ее гла
за и на всю жизнь лишился покоя.

Руставели в тот же день получил приглашение 
во дворец — быть придворным поэтом царицы.

Разве он мог отказаться?
Так началось для Руставели величайшее счастье 

и самое большое горе его жизни.

*  *  *

При дворе жизнь была богата событиями, изы
сканна и интересна. Руставели повезло. Он родил
ся в такую эпоху, когда его талант мог получить 
широкое, всестороннее развитие, когда его гений 
вместе со всей Грузией питался античной культурой, 
поэтическими и философскими творениями эл
линов.

К этому времени Грузия достигла вершин са
мобытного, мощного, кул^урного развития. Много 
сделали Иоане Петрици и его философская шко
ла; его учение отличалось независимостью мысли, 
широтой мировоззрения и отрицало церковный дог
матизм.

С каждым днем все шире, все глубже становился 
кругозор поэта-философа. Его талант развивался на 
богатой почве, в окружении лучших поэтов и мыс
лителей того времени.

Государственным секретарем при царице был 
Шавтели — философ, ритор, сочинитель стихов, 
известный подвижничеством своим. Не одну ночь 
Шота провел над его «Абдул-Месия».

...Мудрые! Где вы, дети афинян?
Встаньте, владыку нам прославляя.
Внемлют на Крите, внемлют в Алеппо,
В ширях Египта, в далях Китая.
Нет, вы бессильны! Римляне смолкли.
Эллины, смолкли, гимны слагая.
В спеси кичливой знаньем Сократа
Смолкли провидцы звездного края.
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Здесь в беседе и спорах о псалмах Давида, о царе 
Соломоне, о мудром враче Асклепии, о философе- 
неоплатонике Прокле Диадохе, о философии Сократа 
и Зенона, Платона и Эпикура проходили дни и ве
чера.

Здесь же был юный красавец одописец Чахру- 
хадзе, автор «Тамариани», человек с необычной био
графией, совершивший кругосветное путешествие: по
бывавший в Иране и Индии, в Китае и Туркестане, 
в России, Египте и Багдаде. Чтобы описать красоту 
Тамар, он призывает на помощь Гомера и Сократа. 
С ним было интересно: слушать его, спорить с ним, 
вести беседу.

При дворе жил и Мосе Хонели, автор рыцарского 
авантюрного романа «Амиран-Дареджаниани». Здесь 
Шота встречался с молодым летописцем и автором 
эпоса «Дилариани» — Саргисом Тмогвели.

Не перечесть всех философов и мудрецов, поэтов 
и летописцев, художников и зодчих.

Дни проходили быстро: в дарбазобах* и турни
рах, на государственных советах и совещаниях, на 
охоте и в путешествиях по стране, на городских пло
щадях и собраниях, на народных празднествах и кар
навалах — кееноба.

Долгие зимние ночи — правда, их немного в его 
теплой стране — Шота проводил за любимыми заня
тиями: читал, писал стихи, пока не догорала послед
няя свеча и лазурно-ультрамариновая заря не улыба
лась вечно девственной улыбкой в открытое окно его 
жилища. А любовь, глубокая и безмолвная, любовь 
к той, которая озаряла его животворящим светом, 
с каждым днем росла и ширилась, становилась глуб
же и бездонней.

И вот однажды...

Это б&ло на охоте, в окрестных лесах древней сто
лицы Грузии — Мцхета После церковного праздника 
Свети-Цховели царица объявила охоту и со своим

*  Д я р б а з о б а  — ьриемы при дворе.
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девичьим отрядом в сопровождении Руставели по
мчалась галопом вперед, туда, где сливаются воеди
но воды степенной Куры и бурной Арагви, и вдруг 
остановила своего скакуна. Тамар с восхищением 
глядела на высокую гору на противоположном бере
гу, вершину которой украшал храм, построенный еще 
в VII веке, — Джвари.

— Я преклоняюсь перед зодчим, нашедшим такое 
решение для своего творения... Это не храм, а про
должение горы, ее вершина... — сказала Тамар.

— Венец ее... — добавил стоящий рядом Шота.
— Ты прав, мой поэт... Именно венец! — замети

ла она и устремилась в лес.
Шота догнал ее. Они ехали рядом, и ничто не 

нарушало окружающую тишину. Царица еще не 
объявляла о начале охоты.

— Расскажи сказку, Руставели! — вдруг нарушив 
молчание, сказала солнцеликая.

— Какую, царица моя?
— Самую короткую... — не глядя т  него, как 

бы про себя ответила она.
Шота задумался и через двадцать конских шагов 

начал:
— Это будет печальная сказка, солнцеликая! — 

Ответа не последовало, и он продолжал: — У одного 
царя была дочь нерписуемой красоты. Из многих 
стран приезжали к ней рыцари, юные царевичи, что
бы завоевать ее любовь, но тщетно... Царевна решила 
выйти замуж за того, кто по-настоящему полюбит 
ее и кто вызовет взаимность в ее сердце.

В одной из зал дворца стоял малахитовый столик 
с небольшим хрустальным кубком, наполненным еле- 
зами царевны. Слезы, прозрачнее утренней роеы, пе
реливались в кубке.

Ищущий руки царевны должен был, стоя перед 
кубком, сочинить стихи о любви. Предание гласило, 
если стихи будут искренними, слезы в кубке запе
нятся. Искатель руки царевны должен вылить их при 
ее появлении.

Время шло, слезы в кубке не закипали, и царевна 
не выходила замуж. Надоели царю капризы до
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чери, и он приказал запереть ее за девятью 
замками.

Печаль воцарилась во дворце. Как ни старались 
прислужницы развлечь царевну, она тосковала, как 
птичка в золотой клетке.

Задумала она однажды написать свой портрет. 
Села перед зеркалом и на бумаге изобразила свое 
лицо. Трудно было угадать, что было прекраснее: са
ма царевна или ее изображение. Портрет она при
вязала к шее голубя и выпустила его из окна.

За семью царствами жил поэт — камни и те, 
казалось, плакали, услышав его песни. Но поэт ждал 
настоящей любви, и все труднее было ему сочинять 
стихи без подлинного чувства. Наконец вовсе умолк
ли его струны, и скорбь одолела его.

И вдруг неожиданно белый голубь из неведомой 
страны принес ему портрет красавицы. Пламенем 
любви загорелось сердце поэта, и решил он пустить
ся на поиски незнакомой девушки.

Долго ли, нет ли шел он и пришел в известное 
нам государство. Здесь он узнал о странных усло
виях царевны и ради забавы решил попытать 
счастья — не знал он, что царевна была той, которую 
он искал!

Множество людей собралось в назначенное время. 
Какой-то неизвестный бедный поэт хотел завоевать 
сердце царевны!

Поэт подбшел к столику, на котором стоял кубок, 
наполненный девичьими слезами. Вспомнил он о порт
рете, запел песню, подобно которой не слышал еще 
человек, и слезы в кубке закипели. Наконец появи
лась царевна. Поэт взглянул на нее и оцепенел: это 
была она!

Он шагнул к ней, но мрак окутал его глаза, и он 
ослеп — забыл вовремя вылить кипящие слезы.

Не испугавшись гнева отца, царевна вышла замуж 
зд своего слепого поэта: она любила его и не могла 
поступить иначе. Царь изгнал их из своего государ
ства. Они обеднели, но были счастливы, так как силь
но любили друг друга...

Тамар не сказала ни слова. Воцарилось гнетущее
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молчание, и вдруг откуда-то донесся крик совы. 
Днем — и крик совы!

Конь царицы рванулся вперед, поскакал... и оста
новился. Руставели догнал Тамар — и замер: на ее 
глазах, как алмазы, повисли две слезинки.

— Зачем ты рассказал такую сказку, разве ты 
не знаешь?.. — не закончила фразу царица.

Шота побледнел. Конечно, он знал, он все знал. 
Он понял свою ошибку.

Как мог он забыть историю царицы? Ее отец — 
могущественный царь Георгий III Львиное Сердце не
взлюбил своего племянника Демна за то, что тот за
икнулся о женитьбе на единственной дочери царя — 
Тамар. Георгий заточил ее в Каджетскую крепость; 
царевич Демна, наследник престола, объединив сто
ронников, попытался отстоять свои права. Но Геор
гий разбил его и ослепил.

Тамар и Демна с детства люб*уш друг друга.
Как Шота мог забыть об этом?..
Значит, она все еще помнит о нем!.. Он еще боль

шим уважением проникся к ней.

Вспоем Тамар, величием восхищающую взорь|!
Д^я нее из слов хвалебных я уже сплетал венок.
И перо-тростник поили глаз агатовых озера,
Пусть сердца пронзает песня, как отточенный клинок!

Не знал Шота, что эти строки станут вступлением 
к его бессмертной поэме...

Опять тишина. Только бьются сердца, как бы со
ревнуясь между собой.

— Я не хотела причинить тебе боль, — опять за
говорила царица.

— Верю, моя царица.
Долго они ехали молча, пока Тамар не наруши

ла молчания.
— Поезжай в Грецию, в Афины, набирайся зна

ний... Ах, если бы я не была царицей, если бы я не 
носила тяжелый венец! С какой радостью посетила 
бы я солнечную Элладу, родину Гомера и Аристоте
ля, Платона и Сократа. Страну языческой радости 
и жизнелюбия... Пользуйся возможностью. Путешест-
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вне — это тоже бессмертие... Поверь мне, мое счастье 
не больше твоего.

— Я выполню желание моей госпожи, — прекло
нив голову перед царицей, произнес Руставели.

— И еще одна просьба у меня к тебе... Чувство 
свое перенеси на пергамент. Напиши книгу о любви.

— Я это сделаю, моя царица, — повторил Шота.

* * *

Корабль приближается к Босфору.
На палубе стоит юноша. Его фигура как бронзо

вое изваяние на фоне пурпурных лучей заходящего 
солнца. Горит весь небосвод.

Говорят, необычайно красив заход солнца на Бос
форе. Шота много раз слышал его описание от сво
их друзей. Особенно увлекательно рассказывал Чах- 
рухадзе.

Он прав! Не горит ли великолепная столица Ви
зантии, колыбель изысканности и коварства, выс
шей культуры и самых низменных чувств? Кажется, 
Константинополь объят огнем, будто солнце хочет 
поглотить его, унести с собой! Как хорошо, что он 
избрал Элладу, а не этот Рим современного мира!

Солнце уже зашло. Шота вглядывался в спокой
ные волны, и душа его была полна болью. Невыноси
мой становилась разлука с той, которая, как боже
ство, владела всем его существом... Он вспомнил свое 
детство, Месхети, годы учебы в Гелати. Вспоминал па
стухов и крестьянских парней — своих друзей. Он 
вспоминал Мествире — бродячего музыканта, кото
рый на своей дудке напевал остроумные и легкие ша- 
ири; вспоминал народных сказителей и поэтов.

Как она сказала?.. Написать об этом, изложить 
поэму любви на пергаменте! Прав был философ Петр 
Ивери, утверждая, что реально только добро, а зло 
недолговечно, преходяще.

От трудов своих не должен удаляться ни один,
Но крепиться в ожидании ряда бедственных годин...

Так зарождались первые строки его поэмы.
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О, зачем ты, мир неверный, нас ввергаешь в смерч тревог!
Все твое, как я, рыдает, преступая твой порог.
Кто предвидит место смерти и узор своих дорог?
Но ярмо твоих предательств с человека снимет бог!..

Он не видел ничего, он весь во власти музы.

После к солнцу обратился: «Ты — подобие Тинатин!
Два лица дарят лучами дебри гор, дома долин,
Мне желанен в мире целом светлый образ твой один;
Но зачем же вы низвергли это сердце в тьму кручин?!»

Руставели приехал в Грецию уже с твердо уста
новившимся мировоззрением. Он был воспитан на 
передовых идеях любимого учителя — Иоане Пет- 
рици, в свое время сотрудничавшего с философом 
византийского Возрождения — Иоанном Италом.

Хотя Петрици к тому времени, когда молодой Ру
ставели учился в Гелатской академии, умер, здесь 
все еще было подчинено его учению. Естественно, что 
этим учением должна была быть пронизана и буду
щая поэма Руставели.

Встреча с родиной Гомера, Аристотеля, Платона, 
Сократа; встреча с солнечной, лазуриой Элладой, 
с Афинами и бессмертным Акрополем была великим 
душевным праздником для Руставели. Опьяненный, 
он бродил по развалинам античного города и чувст
вовал, как взрослеет, как мудрость тяжелой ношей 
ложится на его широкие молодые плечи. И здесь, на 
чужбине, он слышал слова той, чье имя хранил с бла
гоговением, не решаясь произносить вслух:

«Помнишь день, когда с монархом ланей стрелам ты обрек,
Дивсеюноша был виден, но мгновенно стал далек.
Чтобы доблестей спаспета не коснулся наш упрек,
Вслед бесследному обследуй землю вдоль и поперек...»

Здесь все говорило о величии и гении эллинов; 
даже камни, казалось, дышали историей. Шота ви
дел в своем воображении великих язычников, весе
лых, блещущих остроумием. Он жадно изучал их жи
вопись и скульптуру.

Прошли годы. Руставели — мудрый философ и 
поэт, красавец витязь и остроумный собеседник, уз
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навший и увидевший много нового, приобретший 
жизненный опыт, вернулся в Грузию. Он научился 
смирять свой горячий темперамент, вспыльчивость, 
а это одно из самых больших достоинств великих 
людей.

Это было время, когда грузинский гуманизм, на
чавший свое существование в XI веке, достиг своего 
наивысшего совершенства.

Грузия была иная: неимоверно расширившаяся 
в своих границах, сильная, тщеславная, гордая. Ру
ставели показалось, что она стала холоднее. А мо
жет быть, это только показалось ему? Ведь он был 
встречен с восторгом и обласкан; был призван ко 
двору. И странствующий поэт вновь стал придвор
ным поэтом. Страной правила женщина, покровитель
ница поэзии и искусства; аристократы Грузии окру
жали себя поэтами, устраивали состязания в поэти
ческом искусстве и основывали академии странствую
щих поэтов и мыслителей.

Руставели приехал не один. Он привез с собой 
новую поэму — выполнил обет, данный ца
рице

Так появился гениальный «Витязь в тигровой 
шкуре», любимая книга грузинского народа, сокро
вищница его вековой мудрости, непревзойденный ше
девр его поэзии.

Поэму начали переписывать, поэму начали читать.
Появление «Витязя в тигровой шкуре» было встре

чено, как удар грома* дворянство увидело в ней оск
вернение существующих устоев жизни; духовенство не 
замедлило признать в авторе «языческой поэмы» 
неоплатоника и противника христианской церкви.

Трагедией поэта стало столкновение двух миро
воззрений: феодального, основанного на крови и зо
лоте, с мировоззрением Руставели, опередившим свою 
эпоху на несколько столетий.

Тамар, первая поклонница его гения, долгое вре
мя не хотела видеть в Руставели политического про
тивника, но это была девушка Тамар, слезы которой 
увидел Шота на охоте, Тамар, пославшая его в Афи
ны. Царица же Тамар была вынуждена подчиниться
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воле князей и дворян, она должна была отвернуться 
от друга и своего поэта.

Всего несколько лет пришлось пожить Руставели 
на родине. Он был йзгнан из Грузии.

Сохранилось предание, что грузинский католикос 
Иоанн еще при жизни царицы Тамар «воздвиг гоне
ние» на Шота Руставели и его поэму.

Но песни поэта нашли путь к сердцам людей, и 
далеко разнеслась слава о нем, проникая во дворцы 
и замки, города и селение. Народ полюбил его, ибо 
самый звук, ритм, пульс души его поэмы бился 
в унисон с народной музыкой и народной речью гру
зинской.

А тем временем Шота босым ушел в Иерусалим 
и поселился там в грузинском монастыре Святого 
креста.

При дворе больше не произносилось его имя. Не 
читали его стихов. Не переписывалась его поэма. 
Духовенство преследовало его идеи. Никто не знал 
о дальнейшей жизни, неизвестно, когда он умер.

Летопись Грузии — «Картлис Цховреба»* — хра
нит молчание о нем. Но в грузинских народных пес
нях и легендах говорится о постигшей поэта опале.

Наши историки утверждают, что он родился 
в 1174 году. Трудно что-либо сказать по этому пово
ду. Многие памятники культуры Грузии — замечатель
ные творения искусства, литературы, науки — были 
сожжены, расхищены или затоптаны варварами-за- 
воевателями и-оказались утраченными для человече
ства Но и по сей день остаются неисследованными 
монастырские библиотеки и архивы на Афоне в Гре
ции, на Синае, в Иерусалиме и в других древних за
рубежных прибежищах грузинского просвещения.

Историки говорят:
Платон Иоселиани: «...Руставели родился в 1174 го

ду... Тимофей, митрополит грузинский, в XVIII веке 
видел в Иерусалиме, в церкви Святого креста, по
строенной грузинскими царями, и могялу его и порт
рет его на стене храма, в власянице подвижника...

♦ « К а р т л и с  Ц х о в р е б а »  — «Жизнь Грузии».
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Шота Руставели учился в Афинах, был казнохрани
телем царицы Тамары...»

Профессор А. Хаханов также утверждает, что 
поэт был казнохранителем царицы: «Мы имеем 
подпись его на одном акте 1190 года».

Сулхан Баратов: «.. Он был казнохранителем ца
рицы Тамары, и она питала к нему наибольшее ува
жение и внимание. Он был не только замечательным 
поэтом, но «е  имел себе равного по всем отраслям 
знания. При этом одаренный необыкновенной красо
той, он был исполнен такого же ума и прелести, как 
его стихи».

Академик Нико Марр: «Витязь в тигровой шку- 
ре» — творение гениального поэта, по своему настро
ению, бесспорно, мирового, с мировыми общечелове
ческими запросами, без малейшей тени навязчивой 
или лич1ной тенденции. Мыслитель в образах, пере
плетающий все национальные грани.. Творец миро
вой ценности в местной, областной оправе, которому, 
может быть, тесно и в костюме национальности, 
с мировым тогда настроением и мировыми идеа
лами...»

А самым ценным и неопровержимым документом 
является поэма-энциклопедия тех времен, евангелие 
любви — «Витязь в тигровой шкуре».

Руставели явился обновителем грузинского лите
ратурного языка. Светский, изысканный язык своих 
современников: Чахрухадзе, Хонели, Тмогвели и дру
гих— он приблизил к народному языку и создал воз
вышенный и красивый литературный язык.

В богатейшей сокровищнице поэзии Руставели 
видное место занимают афоризмы — всплески народ
ной мудрости. В поэме, заключающей в себе тысячу 
пятьсот с лишним строф, число афоризмов достигает 
двухсот; выраженные в большинстве случаев в одной 
строке, они ярки, глубоки и выразительны.

Лучше гибель, но со славой, чем бесславных дней позор
Что раздашь — твое, что скроешь — то потеряно навек.
Вновь родиться ты не сможешь, зла не обратишь в добро.
Разве знал победы радость, кто от клятвы отступил?
Но для злого злое слово — слаще тела и души
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Кто, пленившись нежной розой, без шипов ее сорвал?
Радости вкушать не урудно, в неудачах крепким будь1
Из норы выводят змеи сладкозвучные слова
Каждый мнит себя стратегом, видя бой со стороны,
Сотня тысячу осилит, если мудр вождя совет.
И для каменного сердца есть алмазное копье’..

* * *

...Прошло около месяца. Поэт Ираклий Абашидзе 
и ученые Акакий Шанидзе-и Георгий Церетели верну
лись из Палестины.

В номере, где они жили, днем и ночью не умолка
ли телефонные звонки; днем ц ночью приходили 
друзья и товарищи, писатели и художники, истори
ки и ученые, заинтересованные результатами их по
ездки.

В то утро в гостинице «Ленинградская», как ни 
странно, у Ираклия Абашидзе, кроме журналиста 
Н. М-на, никого не было. М-н брал интервью, а я 
с удовольствием слушал — уже в который раз — по
весть о поездке в Иерусалим.

— Наши ученые, — рассказывал Ираклий, — 
обстоятельно изучили местность и Крестовый мона
стырь. Они установили, на какой именно из колонн 
может сохраниться портрет, и, очистив густой слой 
краски, которой давным-давно была покрыта колон
на, обнаружили изображение Руставели... Взгляните 
на эти снимки

Фотографии, цветные и черно-белые, начали пере
ходить из рук в руки.

— Кто является автором портрета, как он испол
нен? — спросил М-н.

— Очистив первоначально колонну от слоя зеле
ной краски, мы неожиданно увидели, проступающий 
алый цвет Дальнейшая работа позволила нам осво
бодить весь портрет Руставели и следующую сохра
нившуюся на нем надпись на древнегрузинском 
языке* «Расписавшему это — Шоте да прости Бог (гре
хи). Аминь». Как полагают наши ученые, автор над
писи обращается к богу с просьбой простить Шота, 
украсившего собор своими фресками. Портрет также
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снабжен и отдельной древнегрузинской надписью 
«Руставели».

Выполненный в красках портрет является поисти- 
не превосходным произведением искусства. Руставе
ли изображен рукой талантливого живописца.

Здесь же, в монастыре Святого креста, академи
кам  А. Г. Шанидзе и Г. В. Церетели удалось сделать 
более двухсот фотографий с фресок, изображающих 
многих грузинских деятелей, а также прочесть и рас
шифровать большинство других грузинских надписей, 
которыми покрыты стены монастыря и которые так
же старательно замазаны и стерты неведомой рукой.

— Удалось ли вам познакомиться с древнегру- 
зинскими рукописями, хранящимися в Иерусалиме и, 
возможно, содержащими какие-либо иные, новые 
сведения о Руставели? — опять спросил М-н.

— К сожалению, эти рукописи, находившиеся 
прежде в Крестовом монастыре, ныне оказались 
в старой части Иерусалима, в Иордании. Они были 
для нас недоступны. Я хочу подчеркнуть это обстоя
тельство, потому что изучение рукописей является 
необходимым условием для решения вопроса о месте 
погребения Руставели. Этому, конечно, в значитель
ной степени может способствовать и археологическое 
изучение окрестностей монастыря.

.. Пройдет, быть может, еще немало лет, но, бес
спорно, настанет день, когда наука ответит на ве
ковой вопрос о судьбе Руставели.



Г ДЖАМБУРИЯ 

ВЕЛИКИЙ МОУРАВИ

Октября третьего дня 1629 года в Османской Тур
ции по приказу великого визиря Хусрев-паши был 
предательски убит правитель Конийского вилайета 
Мехмед-паша.

Вместе с ним великий визирь приказал обезгла
вить его сына и пятьдесят человек приближен
ных.

Так на чужбине трагически оборвалась жизнь 
большого государственного и военного деятеля Гру
зии Георгия Саакадзе.

В течение тридцати лет героически боролся он за 
восстановление единой Грузии, единого грузинского 
государства.

И только благодаря этой борьбе грузинский 
народ сохранил свою свободу и независимость.
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Великий Моурави — Георгий Саакадзе родился 
в 1582 году в селении Ноете, родовом имении дворя
нина Сиауша Саакадзе.

Здесь были дворец, церковь, замок.
Род Саакадзе принадлежал к сословию азнау- 

ров — мелкопоместных дворян, однако Саакадзе вла
дели несколькими сотнями крепостных крестьян, слу
жилых людей и даже имели своих азнауров.

Фамилия Саакадзе впервые встречается в истории 
Грузии в начале XV века. Пращур Георгия — Иване 
Саакадзе в 1421 году был правителем царского села 
Кавтисхеви и приближенным лицом при дворе.

Впоследствии род Саакадзе усилился. В XVI ве
ке один из предков Великого Моурави именуется 
«патроном», а мелких азнауров, как известно, так не 
называли.

Во второй половине XVI века особенно выдвину
лись ближайшие родичи Саакадзе — его отец и дядя. 
Дядя Георгия — Зураб Саакадзе служил гофмарша
лом при дворе картлийского царя, а его отец — Сиа- 
уш Саакадзе в документах за 1588 год упоминается 
как царский визирь. В 1590 году он стал моурави 
(правителем) города Тбилиси.

Эту же должность позже получил Георгий Са
акадзе.

..Сомневаюсь я, чтоб иные князья 
Стать такими азнаури, как я,
Не захотели .

Такие слова вложил в уста Георгия Саакадзе 
поэт Иосиф Тбилели в своей поэме, написанной 
в XVII веке.

Будучи царскими азнаурами, Саакадзе всегда 
были заинтересованы в усилении царской власти, 
князья и дворяне, наоборот, могли укрепиться только 
лишь за счет ее ослабления. Поэтому в междоусоб
ных войнах предки Саакадзе и сам Георгий всегда 
принимали сторону царя.

Победа царя в этой борьбе способствовала цент
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рализации страны, тогда как цобеда крупных фео
далов приводила к дальнейшей ее раздроблен
ности.

После смерти отца в 1594 году Георгий служил 
вначале царю Симону I, а затем сопровождал Геор
гия X и участвовал в те* войнах, которые тот вел.

После, когда молодой Луарсаб II взошел на кар- 
тлийский престол (1606 г.), Саакадзе стал его первым 
советником и помощником. Вскоре его назначили 
верховным эмиром Тбилиси, а вслед за этим он по
лучил должность моурави в Цхинвали и в Двалети 
(Осетия).

С этого времени Георгий Саакадзе выступает на 
широкой политической и военней арене.

* * *

В первые годы XVII века, к которым относится 
начало деятельности Георгия Саакадзе, Грузия уже 
не представляла собой мощного единого государст
ва, как, например, во времена царствования Тамар 
(XII в.), когда на всем Блйжнем Востоке не было 
более сильной монархии.

Грузия времен Саакадзе была экономически от
сталой и политически раздробленной. Она делилась 
на мелкие царства (Картли, Кахети, Имерети) и кня
жества (Гурия, Абхазия, Мегрелия, Сванетия).

Южную часть Грузии, Самцхе, захватила Турция.
Внутри страны шла междоусобная война: наибо

лее сильные феодалы — князья — боролись против 
центральной власти за свою полную независимость. 
Это было время феодальной анархии.

Один историк того времени так характеризует 
внутреннее положение страны: «Князья захватывали 
для себя отдельные части страны, крепости и по
местья». Так постепенно мельчали национальные ин
тересы крупных феодалов и князей, и, наконец, они 
продали родину ради сохранения своих поместий. 
Измена царю и отечеству стала обычным явлением.

От междоусобных войн внутри страны больше 
всего страдал трудовой народ.
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Еще сложнее было внешнее положение Грузии.
Турция и Персия старались завоевать ее. Грузин

ский народ героически боролся против захватчиков. 
«Один леопард, а другой барс», — так (называли гру
зины эти страны.

Тяжелое поражение пс#ерпела Грузия на рубеже 
XVI и XVII веков. Турки после кровопролитной 
войны поработили одну часть Грузии Самцхе-Са- 
атабаго, и приступили к ее отуречиванию. Большая 
часть населения погибла в этой войне, часть бежала 
в горы, оставшихся в живых вынудили принять маго
метанство.

Грузия искала союзника, от которого могла бы 
получить реальную поддержку. Таким союзником 
оказалась Россия, и грузины обратились к ней за по
мощью. Между Россией и Кахети уже существовал 
договор, другие царства Грузии тоже искали союза 
с Россией.

Еще раньше персы были встревожены появлени
ем русских на берегу Каспийского моря, и поход на 
Грузию стал неотложной задачей для обеспокоенно
го Шаха-Аббаса. Целью «иранского льва» было окон
чательное истребление Восточной Грузии (Картли и 
Кахети) и переселение туда мусульман.

В 1602 году началась война между Персией и 
Турцией.

Шах-Аббас приступил к осуществлению своего 
плана. От Картли он отрезал Лоре и Дебадасское 
ущелье, поселил там магометан и организовал хан
ства. У Кахети отнял Энисели и обосновал султанат. 
Таким образом разрушил он оборонительные рубежи 
Картли и восточной Кахети.

По повелению шаха был отравлен картлийский 
царь Георгий X и убит в 1605 году кахетинский царь, 
сторонник сближения с Россией, Александр II. Он 
погиб от руки собственного сына Константина, кото
рый рос в Персии и был мусульманином. Константин 
убил также своего брата — наследника престола и- 
сторонника политики отца.

Кахетинцы восстали против Константина и убили 
его. Сторонники Александра послали его племянни-
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ка Баграта Батонишвили в Россию с просьбой о по
мощи.

Шах был вынужден пойти на уступки, и в 16.06 го
ду в Грузии утвердились христианские цари: в Ка- 
хети Теймураз I, а в Картли — Луарсаб II. Это было 
временное отступление.

В 1612 году был заключен мирный договор между 
Турцией и Персией, согласно которому Западная 
Грузия входила в сферу влияния Турции, а Восточ
ная — Персии.

Однако Шах-Аббасу по-прежнему не давала покоя 
идея покорения Грузии и превращения ее в свое хам
ство. Он стал готовить новый поход против Грузии 
и привлек на свою сторону не только враждебных 
Луарсабу и Теймуразу феодалов, но и многих кня
зей Кахети и Картли.

В это время при дворе Шаха появился изгнанный 
из Грузии Георгий Саакадзе.

Георгий Саакадзе был исключительно популярной 
личиостью не только в Грузии и в Закавказье, но и 
в соседних с ними странах. Казалось бы, не осталось 
ни одного историка и путешественника того времени, 
который так или иначе не коснулся личности Георгия 
Саакадзе.

«С кем бы он ни сражался, — говорит о нем его 
современник, армянский историк Аракел, — он всег
да выходил победителем, потому что он был умным, 
сильным и неутомимым воином».

«Высокий и сильный, он был мужествен, как 
лев. Его благородство не имело границ», — так пи
шет о Г. Саакадзе известный турецкий историк Му
стафа Нахим.

Грузинский историк XVIII века Ватхуши Багра- 
тиони свидетельствует: «Моурави Георгий был мощ
ный, представительный, сильный и бесстрашный 
смельчак».

Впервые полководческий и организаторский дар 
Саакадзе проявился в битве у села Квишхети.
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В июле 1609 года по Ахалцихской дороге в Гру
зию ворвалась многочисленная османская армия, ко
торая намеревалась покорить страну. Молодой, два
дцатилетний царь Луарсаб II стоял с небольшим от
рядом царских охранников в своей летней резиден
ции в Цхирети, находящейся примерно в трех кило
метрах от резиденции Саакадзе в Ноете.

Османская армия прошла Джавахети, Триалети, 
сняла грузинские караулы и по манглисской дороге 
направилась к Цхиретской крепости. Турки намере
вались захватить Луарсаба и прорваться в сердце 
Картли.

Показывать дорогу на Цхирети османы приказали 
священнику Тедоре из села Квелта. Он повел их по 
дальней лесной дороге, благодаря этому Луарсаб су
мел укрепиться. За свой патриотизм Тедоре попла
тился жизнью — османы отрубили ему голову.

Узнав о наступлении врага, Георгий Саакадзе 
с присущей ему быстротой, в течение нескольких ча
сов, набрал в ближайших селениях четыреста вои
нов й во главе их неожиданно напал на передовые 
отряды турок.

Враги повернули и направились в сторону Гори. 
Жители города, опасаясь, что большая османская 
армия укрепится в городе, разрушили мост через 
Куру и до прихода отряда Георгия Саакадзе не да
вали восстановить его. К этому времени в отряде 
Саакадзе насчитывалось уже около шести тысяч 
воинов, собравшихся со всех уголков Картли. Ту
рецкая армия численностью превосходила отряд 
Саакадзе в несколько раз.

Решающее сражение произошло у входа в Бор- 
жомское ущелье у селения Квишхети, где турки успе
ли укрепиться.

На военном совете приняли смелый план Георгия 
Саакадзе; ему же поручили командование. Битва 
началась на рассвете. Первыми напали грузины. Геор
гий умело воспользовался утреннем ветерком, кото
рый нес на позиции врага дым, поднятый ружейной 
стрельбой. За завесой дыма незаметно подошли гру
зинские отряды и неожиданно напали на позиции

42



турок, смяв их ряды. Георгий лично участвовал 
в первой а гаке.

Сражение, в котором принял участие и царь Лу- 
арсаб, длилось до вечера и закончилось блестя
щей победой грузин. Вражеская армия была полно
стью разбита Отряды Саакадзе три дня преследова
ли ту небольшую часть турецкой армии, которая на
деялась спастись бегством. Как передает летопись, 
спасшихся от меча Саакадзе турок ловили и 
брали в плен мирные жители, даже женщины и 
дети.

В результате этой победы сильно возрос автори
тет Георгия Саакадзе. Великий Моурави завоевал 
еще большее влияние в Картли. Однако он прекрас
но понимал, что эта победа не обеспечивала в конеч
ном счете безопасности страны. Для укрепления ее 
обороноспособности и экономики Саакадзе считал 
необходимым усиление центральной власти, установ
ление мира и улучшение жизни крестьян

Поэт Иосиф Тбилели в поэме о жизни Г. Саакад
зе вкладывает в уста своего героя следующие слова:

Я из тех, в ком жадные ростки 
Видел и желанье выдвиженья,
Грозные формировал полки 
И уверенно их вел в сраженье 
Одного сегодня выдвигал,
Завтра я вооружал другого 
Словно слитки, я их шлифовал,
Добиваясь блеска золотого

(Перевод В Черняка)

Ближайшими соратниками Саакадзе были мелкие 
аз!науры и крестьяне. Это была основная сила в его 
борьбе с князьями.

Под свои знамена гордые 
Рать несметную собрал он 
Ничего взамен не требуя,
'Нас от рабства защищал он*

(Перевод В Чернят)

История сохранила имена некоторых из них — 
Росита Гедеванидзе, Матарси Цихаидридзе, Папуна
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Вашакашвили, Папуна Чивадзе, Тамаз Карцидзе, 
служилый Инашвили и др.

Владетельные князья ненавидели Саакадзе. Они 
прекрасно понимали, что эта сила была направлена 
против них.

Планы Саакадзе и князей были диаметрально 
противоположны. Саакадзе воодушевляла идея объ
единения Грузии в одно государство, она предусмат
ривала ограничение власти крупных князей и поэтому 
шла вразрез интересам крупных феодалов. Князья 
восстали против этих стремлений Саакадзе. Борьба 
была настолько острой, что Саакадзе в конце концов 
вынужден был вторично покинуть родину.

Вскоре Луарсаб женился на красавице Текле, 
сестре Саакадзе. Родственная связь царя с азнауром 
Саакадзе противоречила традициям. Князья решили 
развести царя с женой, а Саакадзе убить. Для этого 
воспитателем царя Шадиманом Бараташвили и 
Парсаданом Цицишвили, стоявшими во главе заго
вора, был подослан к царю воспитанник самого 
Саакадзе — Берука Джавахишвили, который дол
жен был убедить Луарсаба в том, что Саакадзе из
менник. Когда этого оказалось недостаточно, князья 
поставили вопрос: «Мы или Саакадзе». Как говорил 
поэт Тбилели:

Повторяли упорно дарю князья:
«Ой, подумай, царь,
Поразмысли, царь!
Бросят братья тебя;
Оставят друзья.
Не шути с огнем, светлый царь-государь!
Моурави — верный Грузии сын,
Только что он без нас для тебя — один!
Хоть и нет за ним 
Никакой вины,
Сложит голову пусть 
Во спасенье страны!»

(Перевод В. Черняка)

Слабовольный Луарсаб согласился выполнить же
лание князей. Под предлогом охоты Саакадзе при
гласили в летнюю резиденцию царя в Коджори.
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